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[TRANSLATION - TRADUCTION]

EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AGREEMENT1 
BETWEEN THE ARGENTINE REPUBLIC AND THE 
FRENCH REPUBLIC CONCERNING THE PRIVILEGES 
GRANTED TO ARGENTINE EXPERTS, TEACHERS, EN 
GINEERS, INSTRUCTORS AND SPECIALISTS SENT TO 
FRANCE UNDER THE FRANCO-ARGENTINE AGREE 
MENT ON CULTURAL, SCIENTIFIC AND TECHNICAL 
CO-OPERATION, WITH PARTICULAR REFERENCE TO 
EXEMPTING FROM TAX THE REMUNERATION PAID 
BY THE ARGENTINE GOVERNMENT OR THE FRENCH 
GOVERNMENT

I

FRENCH EMBASSY IN ARGENTINA

Buenos Aires, 3 October 1964

Sir,

I have the honour to refer to the Agreement on Cultural, Scientific and 
Technical Co-operation2 concluded today between the Government of the 
French Republic and the Government of the Argentine Republic, which is 
designed to develop relations between the two States in the fields of education, 
literature, science and the arts, and to confirm that the Government of the 
French Republic agrees to grant Argentine experts, teachers, engineers, instruc 
tors and specialists sent to France under the Franco-Argentine Agreement on 
Cultural, Scientific and Technical Co-operation exemption from tax on the 
portion of their remuneration which is to be paid by the Government of the 
Argentine Republic.

In return, the French Government expresses the hope that the Argentine 
Government will grant the same facilities to French personnel sent to the 
Argentine Republic in the same circumstances.

1 Came into force on 3 October 1964 by the exchange of the said notes.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 635, p. 155.
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Your favourable reply on this matter will be considered as constituting 
an agreement between our two Governments.

Accept, Sir, etc.

Maurice COUVE DE MURVILLE
Minister for Foreign Affairs

of the French Republic

His Excellency Mr. Miguel Angel Zavala Ortiz 
Minister for Foreign Affairs and Public Worship 

of the Argentine Republic

II

Buenos Aires, 3 October 1964 
Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your note of this date, the 
translation of which reads as follows :

[See note I]

I confirm that the Argentine Government agrees to grant French experts, 
teachers, engineers, instructors and specialists sent to Argentina under the 
Franco-Argentine Agreement on Cultural, Scientific and Technical Co-opera 
tion concluded today, exemption from tax on the portion of their remuneration 
paid by the Government of the French Republic.

Accept, Sir, etc.

Miguel Angel ZAVALA ORTIZ
Minister for Foreign Affairs

and Public Worship

His Excellency Mr. Maurice Couve de Murville 
Minister for Foreign Affairs 

of the French Republic
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